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Az ,Ellenzék. 
Lapunk multjával nem kérkedünk; 

jövője miatt nem aggódunk. A multról 
nem mondhatunk egyebet, mint azt, 
hogy mindig és minden kérdésben a 
kötelesség szavára hallgatunk. A jövő 

lránt nem táplálunk egyéb reményt, 
mint azt, hogy Erdély magyar közön- 
ségének ezentül is szüksége lesz olyan 
organumra, mely teljesen független a 
szókimondásban, s becsületes hüséggel 
követi elveiben a magyar állam törté- 
neti hivatását. 

A jót, mit eddig nyujtottunk: igyek 
szünk megtartani; a gyarlóságot, mel- 
től mi sem voltunk megkimélve: igye:- 
Szünk leszokni. Igy haladunk a tőkéb- 
tesség felé buzgósággal és kitartással, 

Politikai vezéreszménk: a függeten 
magyar államiság. E vezéreszme jeöli 
meg itéletünk irányát czikkeinkben. 

Társadalmi vezéreszménk : az eglen- 
lőségnek, a humánizmusnak és az Jaz- 
ságnak érvényesülése. E végből üldezük 
a korrupcziót, a szervilizmust és agélőós- 
dieket a haza testén. 

Irodalmi vezéreszménk: a migyar 
törekvések ápolása, a lábrakapott nyag- 
imádás ostorozása, az erkölcsileg ikam- 
ós és nemzetileg cynikus irány megetése. 

Gazdasági vezérészménk: a öldbir- 
tok érdekeinek óvása, az ipar föhentése 
az osztrák verseny nyügei alóli a ke- 
Teskedelem fejlesztése a magyar orgalmi 
és a pénzügy önállósitása Tévén 

Midőn hazánk éerdekeit szigáljuk : 
közönségünk érdekeinek teszük eleget. 
Lapunk lámpavilág, mely nel önma- 
gáért ég, hanem másokért. 

Bartha Miklós, Magyar Mihály, 
főszerkesztő. szer]sztő. 
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kedjenek az előfizetések egujitásánál a 
könyvkereskedők közvetitésé mellőzni, mert 
ők ezen közvetités fejében 0, 15 sőt még 

ennél is nagyobb százaléke szoktak a be- 
küldőtt dijakból levonni, a a a lapnak nagy 
hátrányára szolgál. 
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A mults jövő. 
Ezer éve alak, 
Hogy itt anagyarnak 
Árpád haz szerzett. 

Hol annyilicsőség, 
A magyavitézség, 

Szép virja termett. 

Ezer év annak, 
Hősőketakarnak 
Hazánlán a halmok. 
Sok viltos század, 
A törő tatárhad, 
Végigibort rajtok. 

Ezer (e annak 
Nagyik és szabadnak 
Látti ezt a népet, 
Melyaz alkotmányért, 

Jog szabadságért, 

Eze Csatán vérzett. 

Ez éve annak, 
Hd büszkén ragyogtak 
Nezetünknek egén : 
Afendégszeretet, 
g/érzet, becsület 
smindenféle erény. 

mult dicső fényén, 
jelen sötétjén, 
önnyeim fakadnak... 
ha szebb jövőt várunk, 

munkát végeznénk, ha Magyarország 

Uj esztendő. 
Soha ilyen rosz esztendő le nem 

zajlott Magyarország népei felett, mint 
1 milyen ez, a melynek utolsó óráit 
áljük. 

És soha olyan kevés reményke- 
déssel nem tekinthettünk a jövő Év 
elé, mint a milyen reménytelenül ál- 
lunk a Jövőt illetőleg most, ennek az 
esztendőnek az utolsó óráibaan. 

Eddig is ugy voltunk már jó da- 
rab idő óta - főleg mióta ezt az ujabb 
alkotmányos korszakot éljük - hogy 
mindig a Jővötől vártuk azt, a mit a 
Multban nem tudtunk megszerezni, min- 
dig a Jövőben kerestük azt, a mit a 
Multban elérnünk nem sikerült. 

És mit tapasztaltunk? 
Hát rendszerint azt, hogy a Jövő 

nem váltotta be a reményeinket és a 
Jelen rendszerint vagy rosszabb volt 
a Multnál, vagy még örvendenünk le- 
hetett, ha csak annyi bajt hozott nem- 
zetünkre, mint a mennyit a megelőző 
esztendőben átéltünk. 

Ám, jó darab idő óta még is ez 
a most letünőben lévő esztendő az, a 
mely tultett valamennyi elődjén és ez 
a most közeledő uj esztendő az, a mely 
legkevésbbé kecsegtet azzal, hogy jobb 
lesz a régieknél. 

Az a szerencsétlen közkormány- 
zati politika, a melynek minden gonosz- 
sága báró Bánffy Dezső személyéhez 
füződik, minden téren megtermette a 
maga keserü gyümölcsét. 

Ez a legközönségesebb emberi ké- 
pességekkel is alig biró férfiu a nem- 
zet örök szerencsétlenségére feltolta 
magát az ország első közjogi méltó- 

Kormányzója lett az országnak, s 
vezére annak a parlamenti pártnak, 
a mely mint többség az ország dolgait 
igazitja. 

És ez a kormányzó és ez a vezér 
egyebet sem volt képes érvényesiteni 
az ő magas állásában és az ő kiterjedt 
hatáskörében, mint azt a mértéktelen 
hatalomvágyat és azt az erőszakot, a 
melyből ez a szerencsétlen ember, egész 
közpályáján táplálkozott. 

Soha a Gondviselés ugy el nem 
felejtkezett Arpád nemzetéről, mint ak- 
kor, a mikor lehetővé tette, hogy az 
országkormányzás nagy és sulyos gond- 
jait ez a balvégzetü férfiu vegye magára. 

Azt hisszük, egészen felesleges 

politikai, társadalmi, gazdasági közál- 
lapotait akarnók megrajzolni most, az 
esztendő utolsó óráiban, abból a czél- 
ból, hogy mindenki előtt kézzelfogha- 
tóvá tegyük azt a tetelt, hogy közálla- 
potaink soha olyan korrumpáltak nem 
voltak, mint a milyenek a maiak és 
soha olyan kevés reménységgel nem 
tekinthettünk a jövő elé, mint a milyen- 
nel most indulunk az 1899-ik eszten- 
dőnek. 

Az a politikai rendszer, melyet 
Bánffy Dezső honositott meg, nemcsak 
a politikában éreztette káros hatásait, 
hanem minden téren felidézte azt a 
veszedelmet, a mely társadalmi és gaz- 
dasági életünket, sőt még közerköl- 
cseinket is romlásba sodorta. 

A hol a romlás és az általános 
nemzeti veszedelem oly nyilvánvaló té- 
nyekben jelentkezik, mint most Ma- 
gyarországon, ott nem szükséges a bi- 
zonyitási eljárást bevezetni. 

A mi most ebben az országban 
jó idő óta történik, mindenki által 
látható és mindenki által érthető dolog. 

A kereskedelem, a gazdaság, az 
ipar soha olyan szomoru képét az ál- 
talános pangásnak nem mutatta, mint 
a milyennek ma láthatjuk. És soha ezt 
az általános pangást, mint szülő okra, 
a politikai közerkölcsök romlására több 
joggal nem vezethettük vissza, mint a 
hogy ezt most tehetjük. 

Nem arról kell most beszélnünk. 
hogy rosz a közkormányzati rend- 
szer, hogy romlottak a politikai közer- 
kölcsök és veszedelemben forog az al- 
kotmány; ma fájdalom arról kell el- 
mélkednünk, hogy Magyarország összes 
életviszonyaiban feltartózhatlanul végzi 
romboló munkáját az a végzetes poli- 
tikai közszellem, a mely teremtő aty- 
jának - Bánffy Dezső bárót vallja. 

Isten különös kegyelmének kell te- 
kintenünk, hogy e sulyos viszonyok 
közőött is rendelt férfiakat, a kik az or- 
szág legfőbb testületében teljes elszánt- 
sággal kelljenek védelmére a veszélyez- 
tetett közszabadságnak és a megtáma- 
dott alkotmánynak. 

Az a páratlanul lelkes és elszánt 
küzdelem, melyet a nemzeti érdekek 
elszánt harczosai folytatnak a hatalom 
és pártja ellen, az egyedüli, a melyben 
még reményeinket fektethetjük az iránt, 
hogy az a sulyos megpróbáltatás, a 
melynek korát ma éli a nemzet - ta- 
lán a nélkül fog felettünk elvonulni, 
hogy a nemzet kiépülhet a bajaiból és 
becsületesebb férfiak vezetése mellett 

Rég reá szolgáltunk 
Ezer éve annak!... 

Fülei Sz. Lajos. 

Megbánás. 
A tövisek és naracsvirágok 

sx 
szerzőjétől. 

- Angol regény. - 

Az „Ellenzék" részére forditotta: AMICA. 

I. 

(Folytatás.) (3) 

Kemény dolog egy leánynak a saját 
szerelmi történetét elmondani, a hogynekem 
kell azt tenni, elmondani azt az édes álmot, 
mely azelőtt jött, mielött tudtam, hogyszép 
örökségem egy tragédia szinhelye lesz, elmon- 
dani azt a szép szerelmi álmot, mely ugy jött 
hozzám, mint egy, az eddig ösmeretnél ujabb, 
fényesebb és magosabb szinvonalu életnek 
a revelácziója. 

A Dunroonnak nevezett régi kastély 
ugyanazon vidéken és ugyanazon ragyogó 
tengerparton állott. Jesmond Denenél nagyobb 
volt, ámbár nem volt éppen olyan festöi; 
de azért a régi uradalmak között Dunroon- nál kevés volt szebb. A Doon folyó futott rajta keresztül. A dombtetéről, melyen állot- tam, láthattam a Saxonok ősi fészkének, Dunroonnak a magas tornyait és bástyáit. 

Némi idő mulva Jesmond Denebe való letelepedésünk után Lady Saxon meglátoga- tott bennünket és az első pillanattól kezdve, hogy meglátott, meleg érdeklődéssel viselte- 
tett irántam. 

- A Jesmondok és a Saxonok számos nemzedékek óta jó barátok voltak, mondá; 

Különösnek látszik, hogy maga és én, maga 
egy fiatal leány és én egy vén asszony le- 
gyünk ilyen két régi családnak az egyedüli 
képviselői. 

- De kegyednek van egy fia, jegyzém 
meg, mert Lord Saxonról sokat hallottam 
beszélni. 

- Nem ugy értem - szakitott félbe 
gyorsan. 

Természetes, hogy a Saxonoknak a fiam 
a képviselője. Azt szándékoztam mondani, 
hogy különösnek látszik, hogy a ház és bir- 
tok gondja kettőnknek a vállát nyomja. 

Áz én fiam Olaszországban van és nem 
tudom, hogy mikor fog visszajönni. 

Ekkor mély felindulással az arczán, 
reám nézett. - Fiam, több nekem az egész 
világnál - folytatá. Ő a szivem gyökere, a 
szemem világa. A világ árnyék nekem, de ő 
tisztán és világosan domborodik ki előttem. 
Életemnek az a nagy fájdalma, hogy ő távol 
él tőlem, hogy a müvészetet jobban látszik 
szeretni a természetnél és Itáliát Angliánál. 
n nem tudom azt megérteni: de, ugy van. 

Lady Saxon még mindig szép és jól 
konzervált asszony volt: szerette a drága 
ruhákat, értékes prémeket, gyémántokat és 
csipkéket. - Másoktól hallottam mondani, 
hogy a fia ,müvészeti-mániában" volt. Már 
elmult öt éve, mióta eltávozott hazulról, 
mely idő alatt az anyja folytonosan Dunroon- 
ban lakott és a fia számára mindent ő iga- 
zitott. Gyakran mondták, hogy ha az anyja 
nem emlegette volna folytonosan, a saját 
birtokán elfelejtették volna, hogy Lord Saxon 
él a világon. 

Nagy nénémmel együtt megszerettük 
Lady Saxont és gyakran megtörtént, hogy 
órákig hallgattam türelmesen, mialatt ö ked- 
ves fiának a szép tulajdonságairól beszélt. barátkoztak, szerettek és egybeházasodtak. A fia volt előtte a legszebb, legkedvesebb 

Kolozsvárt, szombat, deczembi 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 
Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 
Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

valaha még boldogabb időket is 
fog érni. 

Most, mikor ennek az évnek az 
utolsó órái is leperegnek, - még min- 
dig nem tudjuk, mit hoz az a nehány 
óra: jobbat és biztatóbbat-e, mint a 
milyenben ma van részünk? Beáll-e a 
rég várt fordulat. Alig tudnók megha- 
tározni. 

A mit oly hosszu időn át csak 
rontottak, a mit mindekkorig oly bünös 
könynyelmüséggel döntöttek a vesze- 
delembe, azt csak hosszu idők becsü- 
letes munkája javithatja meg. 

Most nemcsak az Esztendő, hanem 
Hazánk sorsa is fordulóponton áll. 

Hová fog egyik és másik kijutni, 
v nem tudhatjuk... 

Ám, a mikor oly sulyos a vesze- 
delem, a mely egy elfutó esztendő mé- 
hében született meg és a mikor a 
nemzet minden életviszonyában a rom- 
bolás szelleme olyan lelketlen puszti- 
tást visz végbe, akkor csakugyan óhaj- 
tanunk kell, hogy az a gonosz esztendő, 
a mely enynyi bajt hozott reánk, mul- 
jék el minél hamarább. 

Senki ebben az országban nem 
fog busulni tovatüntén. 

Ám, bár sok jót attól sem várha- 
tunk, a mely most lesz eljövendő, de 
a mely olyan közelségben van ahhoz 
a másikhoz, a melynek gyors eltünését 
ohajtjuk, mégis megrendül most a szi- 
vünkben e komoly pillanatokban va- 
lami kis sugara a reménynek, a mely 
azzal biztat, hogy talán még fog jobb 
idő is virradni a magyarra. 

Az Isten, a ki mindnyájunk felett 
urelkodik - tán még visszafogadja ke- 
gyalmébe a magyart, s meg munkálja 
számukra azt a rég ohajtott boldogabb 
jövőt. 

Ebben a reményben kivánunk min- 
denkinek 

Boldog Uj Évet! 

meg 

ORSZÁGGYÜüLÉS. 
Budapest, decz. 31. 

A képviselőház tegnap tartotta utolsó 
ülését ebben az évben. 

Az utolsó ülés oly jelenetek között 
folyt le, melyeket örökre emlékezetessé tet- 
tek a hatalmi erőszak és kormányzási vágy. 
Az ülés végén történt ugvanis, hogy felállott 
Kossuth Ferencz s kijelentette s a többek 
közt a következőket mondotta : 

és legjobb. Olyan arcz és olyan hang, mint 
az ővé, nem volt több. A más különben tö- 
kéletes jelemnek csak az az egy hibája volt, 
hogy Itáliában szeretett lenni, a helyett, hogy 
haza jöjjön. 

- Álmodta-e valaha, hogy egy férfi- 
nak milyen szép lehet az arcza ? kérdé tő- 
lem. Képzeljen egy barna, büszke, gyöngéd 
és parancsoló arczot, mely minden női szi- 
vet magához vonz - arczot, mely mindig az 
egekre látszik nézni és lent a földet alig 
látja. Ez az én fiam. Ő ilyen. Láttam asz- 
szonyokat, kik fiamnak a mosolyát, ajkairól 
a szavakat, szeméből cgy pillantást lestek; 
de ő nem látta azokat. Ő látja az egeket 
világitó csillagokat, de a mezőkön levő virá- 
gokat nem veszi észre. Midőn Dunroomba 
jőn, megmutatom magának a fiam arczképét 
és midőn az arczát látta, jobban megfogja 
azt érteni. 

Igy történt, kogy sokat gondolkoztam 
és nagyon magas véleményt alkottam Lord 
Saxonról, mert az anyja folytonosan ő róla 
beszélt és mindig dicsérte. 

- Ha jobban hasonlitana a többi fér- 
fiákhoz, mondá sóhajtva, ha volna ámbi- 
eziója, nem törődném azzal, hogy mi a 
czélja. De ő többet gondol egy eltört szo- 
borra, mintegy parlamentben levő székre. 
Egy régi kép nagyobb varázszsal bir előtte, 
mint bárminő világi méltóság. 

A zene, festészet és szobrászat az a 
három dolog, a mit legjobban szeret; és ő 
egy angol főnemes, egy nagy birtok ura, egy 
régi nagy családnak a fejel 

Bátorkodtam azt sugalmazni, hogy nem 
szükséges, hogy a főnemeseknek mindnyá- 
juknak egyforma izlésük legyen; de Lady 
Saxon elégedetlen volt, a miért fia az idejét 
és alkalmait a müvészetre fecsérli, a helyett, 
hogy egy angol főnemesnek a rendes életét 
kultiválná. 

Szükségesnek tartom a függetlenségi párt 

nevében kinyilatkoztatni azt, hogy a függet- 
lenségi párt nem hátráltatta volna meg azt, 
hogy a kormány megkapja a felhatalmazást és 
nem hátráltatta volna meg azt sem, hogy a 
többség akarata érvényesüljön a kisebbség- 
nek akaratával szemben, ha ezen akarat a 
törvénynek keretein belül mozgott volna. 
(Ügy van! Élénk helyeslés balfelől.) Minthogy 
ez nem történt meg, az ország szine előtt 
felelőssé teszem a kormány. (Élénk 
helyeslés balfelől.) és a kormányt támo- 
gató tőbbséget, azért, mert csak is azért, 
hogy az ország sarkalatos törvényeit ki- 
játszhassa és hogy a törvények világos szavai 
ellen kormányozhasson, kész alkotmánysér- 
tést követni el. (Ugy van! balfelől.) 

A haza legszentebb érdekei ne- 
vében tiltakozom az ellen. (Zaj és moz- 
gás jobbfelől. (Halljuk! Helyre ! balfelől), - 
hogy megsértessék az az alkotmány, 
a melyre a király megesküdött. (Igaz! 
Ugy van! balfelől.) A. királyi eskü a 
nemzetnek bizonyos jogokat adott; 
a kormányra pedig, sőt magára a 
királyra is, kötelességeket rótt. (Zajos 
helyeslés és éljenzés balfelől. Mozgás, zaj 
jobbfelől.) 

Horánszky Nándor: Csatlakozik Kos- 
suth szavaihoz. Konstatálja, hogy a megol- 
dást az a rémuralom akadályozta, mely a 
párturalmat fenn akarja tartani minden- 
áron. (Tetszés és taps,) 

Molnár János.: Csatlakozik Kossuth sza- 
vaihoz. 

Szentiványi Árpád kijelenti a maga ne- 
vében, hogy csak ezután fog küzdeni ob- 
stukcióval az ellenzék a Bánffy kor- 
mány ellen. (Zajos tetszés és taps.) 

Polonyi Géza csatlakozik azokhoz, a 
miket Kossuth a függetlenségi párt nevében 
mondott s üdvözli Szentkirályit szavaiért. E 
bucsu pillanatban azonban a pragmatika 
szankczió biztositja az uralkodást és ezért vi- 
szont az uralkodó az alkotmány megtartására 
kötelezi magát. (Zajos tetszés éa taps.) 

Ivánka Oszkár: Kétféle kibontakozás 
lehetséges. Az egyik az, hogy a képviselő- 
ház tőbbsége arra a meggyöződésre jut, hogy 
nem szolgálja az érdekszövetséget. (Zaj.) 

Gajári Ődön: Közbekiált valamit. 
Ivánka Oszkár: Nincs nálam meg- 

fizetve se a szó, se a toll, se a kard. 
(Nagy zaj.) 

Felkiáltások: Kinél van! 
elnököt. 

Madarász József elnök :Tessék a tárgy- 
nál maradni. 

Ivánka Oszkár: Ha a békés megoldás 
akadályokba ütközik, akkor mi a legelszán- 
tabb küzdelemre leszünk készen. (Zajos taps.) 

Gajári Ödön: 

Halljuk az 

Ivánka Oszkár szavait 

= Az én férjem - mondá - erősen 
konzervativ volt és én nem hiszem, hogy a 
fiam a Whig és Tory között levő különbséget 
tudná. A férjem soha sem engedte, hogy a 
birtokán épülethez való fát vágjanak; a 
fiam mindig a képek gondozásáról ir. De 
ő olyan jó, hogy ez egy nagy hibája felett 
nem volna szabad zugolódnom. 

- Az én fiam egy álmodozó - mondá 
egy reggel, midőn Jesmond Denebe áthajtott. 
Öt a szép iránti szenvedélyes szerelme félre 
vezeti. Ő szépséget fedez fel ott, hol mások 
semmit sem látnak. 

Egy karnak a hajlása, egy nyaknak a 
bájos tartása, egy egyenes sötét szemöldök 
szépsége gyönyörüséget ad neki. Tényleg, ő 
azon emberek egyike, félig müvész, félig 
lángész, a kik „a falevelet esni hallják. 
Érti-e, hogy ez a mondat mit jelent ? 

- Képzelni tudom - válaszolám. 
- A fiamnak az az elmélete, hogy a 

szép helyes megértése és helyes kultiválása 
által a világot rendbe lehet hozni. a szi- 
goru reálitás világában egy álmodozó és 
nagyon félek, hogy az álmodozásai egykor 
keserü bánatot fognak neki okozni. Bár meg- 
nősülne! 

- Talán az kigyógyitaná az álmodo- 
zásaiból, - mondám nevetve. 

Ezután mi mentünk át Dunroonba. 
Mialatt a nagy néném a vendégekkel 

beszélgetett, Lady Saxon hozzám jött és 
lassu hangon azt mondta. 

= Jöjjön velem a boudoiromba. A 
fiam arczképe ott van és azt megakarom 
magának mutatni. 

Követtem őtet. Valami szokatlan külö- 
nös érzés fogott el és a szivem gyorsabban 
dobogott. Inkább ugy éreztem magamat, mint 
ha élő személyt mentem volna megnézni, 
mint egy arczképet. 

s
t
á
a
 



nem veheti ma ra. A törvénytelen kormány- 

zásért a felelős g az ellenzéket illeti, a mely 

a házszabályok visszaélésével idézte elő az 

obstrukciót. 

Madarász József elnök figyelmezteti a 

szónokot, hogy ne polemizáljon az elnökkel, 

mert különben megvonja tőle a szót. 
Gajári Ödön: Majd meglátom, hogy a 

tuloldallal szemben is ugy fogja-e magyarázni 

a házszabályokat. 
Madarász József elnök rendreutasitja 

Gajárit. 
Bánffy Dezső báró szólásra emelkedik. 

Az ellenzék óriási zajban tör ki, s nem 

engedi a miniszterelnököt beszélni. 

Verik a padokat ökleikkel a képviselők 

s kórusban zengik : 
- Hazudni fog! Ki vele! 

Madarász József elnök a nagy zaj miatt 

az ülést tiz perczre felfüggeszti. 

Szünet után 
Bánffy Dezső báró szólásra emelkedik. 

Az ellenzék pokoli zajjal fogadta. 

- Ezért se engedjük beszélni! -kiált- 

ják torkukszakadtából. 

A kormánypártiak közre fogják a mi- 

miszterelnökőt, a ki a nagy zajban bele fog 

beszédébe. Csak a szája mozgásáról lehetett 

észrevenni, hogy a miniszterelnök beszél. 

S ezzel az ülés a legnagyobb izgatott- 

ság között véget ért. 

A politikai helyzet. 
Budapest, decz. 30. 

Bánffy Dezső erőszakossága folytán im- 

már bizonyos, hogy januán 1-én ex-lex ál- 

lapotba jut az ország, s mint benfentesei 

hirdetik, Bánffy elvan határozva, törvényen 

kivül is tovább kormányozni. 

Mit neki alkotmány, neki csak többség 

kell, mely vakon kövesse s minden törvény- 

telenségére és szószegésére rámondja az 

áment. 

Azonban daczára 3 milliós többségének, 

az ő uralkodásának napjai is megvannak 

számlálva, mert már Bécs-felől is olyan sze- 

lek fujdogálnak, melyek ugy elseprik ő exe- 

lencziáját a miniszterelnőki székből, hogy 

csak rossz emléke fog még egy darabig ki- 

sérteni a Házban. 
A Sándor Józsefek, Szőcs Pálok hiába 

borulnak le az ő nagysága előtt, hiába ránt 

kardot mindegyre Gajári Ödön, többé ez az 

ember fennt nem tartható, mert a ki ezred- 

éves alkotmányunk ellen merte felemelni bü- 

nös kezét, annak pusztulnia kell s hitvány, 

gyáva lenne a nemzet, ha továbbra is meg- 

türné az ország élén. 
. 

Mint a M-g. értesül, az ex-lex-állapot 

bekövetkezése igen deprimálólag hatott a 

szabadelvü párt számos tagjára. Voltak na- 

gyon sokan, a kik abban biztak, hogy Bánffy 

báró az utolsó napokban fel fog emelkedni 

az alkotmányos érzületü államférfiu magas- 

latára, de a bekövetkezett tények keserves 

csalódásban részesitették ezeket. 

A szabadelvü párt tagjainak sorában 

van azonban egy 25-40 tagból álló csoport, 

kik a törvényenkivüli állapot létesitésével nin- 

A boudoir egy nyugatra néző elegáns 

szoba volt; a szelid világosság Dunroon 

urának, Lord Saxonnak a képére esett. 

Hallgatva állottunk előtte. Lady Saxon 

felém se fordult, hogy azt mondja - „Ez 

az én fiam". Az arczképre nézve, ösztön- 

szerüleg tudni látszottam, hogy a szép iránti 

szeretetéről miért nem tehetett és az asz- 

szonyok miért szerették őtet, Lord Saxonnak 

nagyon szép, sőt igéző arcza volt. Fejének 

fejedelmi tartása, a szabályos vonások. az 

egyenes barna szemöldökök, az éles büszke- 

séggel és szenvedélylyel telt barna szemek 

olyan szemek, melyeknek hatalmakban 

állott másokat fékezni, az a szabályos száj, 

melynek kifejezésében a férfi szilárdsága a 

női gyöngédséggel egyesült - és egészbe 

véve az az arcz olyan volt, mely akár kép- 

ben, akár élve látva, örökké kisértette az 

embert. - A mint ott állottam, a vászonra 

festett kép szépségét csudálva, a szemek az 

enyémbe látszottak nézni. 

- Ez az én fiam - mondá Lady 

Saxon, miután egy ideig e különös igézettel 

biró képre néztünk. 

Miért állottam ottan oly gyorsan do- 

bogó szivvel és lángoló arcezal? Miért resz- 

kettek a kezeim? ÁAzok a gyöngéd barna 

szemek miért voltak oly hatással reám? 

Lady Saxon felé fordultam. 

- Szabad a fia nevét kérdezni? - 

mondá. 
- Lionel, - volt a mosolyogva adott 

válasz; de itthon mindig, Nellonak hivtuk. 

Ismét hallgatásba merültem. 

= Az ő arcza tele van erővel, mondá 

az anyja büszkén. 

- Igen - válaszolám öntudatlan jós- 

lással; de az az erő el van rejtve. Még 

nem fejlődött ki. Álmodozásait végig kell 

álmodni és aztá 

- Ah és aztán! - ismétlé az anyja 

sóhajtozva. 

(Folytatása következik.) 
é 

csenek sehogy sem megelégedve és báró Bán- 

ffytól világos, semmi kétséget sem türő felvi- 

lágositásokat kivántak az iránt, hogy a kor- 

mány semmiféle reakczionárius lépést addig, 

mig a törvényenkivüli állapot fenn fog állani, 

nem fog elkövetni. 
Ennek a csoportnak megbizásából, 

melynek élén Széll Kálmán és Radó Kálmán 

állanak, tegnap Széll Kálmán felkereste a 

miniszterelnököt és tőle felvilágositásokat és 

nyilatkozatot kivánt az iránt, hogy a kormány 

sem a Házat feloszlatni, sem elnapolni nem 

fogja és a klotürt nem hozza be, mint azt 

tervezik. 
. 

A legujabb hirek szerint Bánffy me- 

nesztését befejezett ténynek lehet te- 

kinteni. 
Ezt a hirt erősen megerősiti az a kö- 

rülmény, hogy nem Bánffy ment fel Bécsbe 

referálni a helyzetről, hanem Fehérváryt 

küldte a királyhoz. 

Fehérváry pedig mielőtt felment, a kor- 

mány több kiváló emberével konferált, külö- 

nösen hosszasan Széll Kálmánnal, kiről ma 

már egészen határozottan beszélik, hogy 

ha Bánffyt nem tudja visszalépésre 

birni, ki fog lépni a kormánypártból, 

mert a törvénytelen állapot idején nem akar 

a kormány támogatói között lenni. 

Báró Fehérváry bécsi utjától igen so- 

kat várnak s lehet, hogy már uj év első nap- 

ján a helyzetben oly fordulat fog előállani, 

mely az alkotmányellenes kormányzást meg- 

fogja szüntetni. 

Kik haltak meg Kolozsvárt? 
A mai nappal letünő 1898 folyamán el- 

hunyt nevezetesebb egyének névsora a kö- 
vetkező : 

Vadadi Filep István ügyvéd, unitárius 
egyháztanácsos és a kolozsvári egyházközség 
derék gondnoka jan. 10-én halt meg. Dr. 
Szamosy Jánosné, szül. Sansseye Klotild 
egyet. tanár özvegye, meghalt Kolozsvárt jan. 
11-én. Ábrahámfalvi Ugron Sándorné, szül. 
Malomvizi Kendeffy Rózália, meghalt Kolozs- 
várt jan. 15-én. Özv. Modt Endréné, szül. 
Hebenstreiti Grosz Anna Kővári ügyvéd anyó- 
sa, meghalt jan. 24-én. Nagy és kis hindi Hindy 
Árpád „Kolozsvár" felelős szerkesztője és tu- 
lajdonosa, az „Itthon" irói kör elnöke, a pá- 
risi ,Union Amicala Universelle des Jour- 
nalista' alelnöke, az „Erdélyi Irodalmi Tár- 
saság" tagja stb. stb., meghalt jan. 31-én. 
Kendi Finály Henrik nyilv. rendes egyet. ta- 
nár, meghalt febr. 18-án. Petersberger Fri- 
gyes, m. kir. főerdész, meghalt febr. 17-én. 
Csikszentmártoni Szabó Béla meghalt febr. 
22-én. Érsekujvári Gyarmathy Miklós, az ev. 
ref. collegium főgondnoka, az ev. ref, theolo- 
gia facultás főgondnoka, az erd. ev. ref. egy- 
házkerület ig. tanácsának tagja, a m. kir. Fe- 
rencz József tud. egyetem államtudományi 
vizsgáló bizottság tagja, a III. oszt. vasko- 
rona rend tulajdonosa stb. meghalt mártius 
2-án. Mixich Lajos m. kir. posta és távirda 
számtanácsos, meghalt márcz. 6-án. Orbán 
József kibédi volt czukrász, téglagyáros, 
meghalt márcz. 11-én. Pápay Sámuel nyug. 
bányatiszt, meghalt márcz. 14-én. Czakó Já- 
nos 48-49 honvéd, meghalt márcz. 14-én. 
Id. Propper Ferencz rajztanár meghalt már- 
czius 17-én. Glück József róm. katholikus 
főelemi iskolai tanitó, meghalt márcz. 21-én. 
1d. Léczfalvi Mihály László, városi tiszti or- 
vos és képviselő, több egylet orvosa, az ev. 
ref. egyház presbyterje, meghalt márcz. 31-én. 
Ifj. Horváth János városi polgár, meghalt 
márcz. 31-én. Egri Kovács Sándor, nyug. 
belügyminiszteri iroda-igazgató, meghalt ápr. 
20. Őzv. Thury Elekné, szül. br. Inczédi Lujza 
M.-Palatkán, meghalt ápr. 25-én. Vrannay Mi- 
hály 48-as honvéd, meghalt május 38-án. 
Dr. Salzbauer János kegyesrendi misés pap, 
tiszteletbeli kormánytanácsos, házi lelkiatya, 
nyug. gymn. tanár, a Szt. József finevelő- 
intézet igazgatója, a kanonjog doktora, a F. 
J. tudomány egyetemen az egyházjognak 
nyilv. rendkivüli tanára, a Ferencz József- 
rend lovagja, a károlyfehérvári püspöki szent- 
szék ülnöke, az erd. róm. kath. státusgyülés 
tagja, stb. stb., meghalt 1898. május 16-án. 
Magyar-Gyerőmonostori br. Kemény Ödönné 
szül. Kaáli Nagy Gizella, meghalt máj. 18-án. 
Toroczkó-szentgyörgyi özv. gr. Thoroczkai 
Miklósné szül. bothleni gr. Bethlen Johanna, 
meghalt május 18-án. Id. Gombos József 
városi polgár és földbirtokos, meghalt junius 
20-án. Angyal János városi polgár és föld- 
birtokos, meghalt junius 22-én. Léczfalvi dr. 
Mihály László gyakorló orvos, mütő, közép- 
iskolai egészségtani tanár, meghalt jul. 6-án. 
Homorodoklandi özv. Csiky Józsefné szül. 
Benczenczi Gámán Eszter, meghalt aug. 2-án. 
Ifj. Farkas János hegedümüvész, a „Hubay- 
duartett" tagja, meghalt aug. 8-án. Magyar- 
Nagy-Sombori Sombory András almási járási 
főszolgabiró, meghalt szept. 5-én. Dr. Velis 
Simon hidropatha orvos, sebész, szülész és 
szemész, a kolozsvári ,Vizgyógyintézet" igaz- 
gató orvosa, meghalt szept. 10-én. Juhász 
Ándrás 48-49-es honvéd, városi polgár és 
kutmester, meghalt okt. 2-án. Meskó Bogdán 
központi szállitó, meghalt okt. 12-én. Deés- 
falvi és szőkefalvi id. Belényesy Zsigmond 
földbirtokos, meghalt okt. 24-én. Urbanecz 
Ede m. kir. posta és távirda főtiszt, meghalt 
okt. 25-én. Török-Becsei Sissányi Erzsébet 
özv. gróf Leimingen-Weszteburg Károlyné má- 

sodizben férjezett özv. belhleni gróf Bethlen 

Józsefné 1848-49. huszárszázados özvegye, 
meghalt nov. 2-án. Jenőffy Jenő m. k. erdő- 
felügyelő, meghalt nov. 4-én. Kiss Lajos 
1848-46-iki 27-iki zászlóalji honvédszázados, 
meghalt 1898. nov. 17. Hidalmáson. Ferenczi 

Albert Zoltán vasuti hivatalnok, tart. honvéd- 
hadnagy, meghalt decz. 1-én. Dr. Tutsek 
Sándorné sz. Szilágyi Mariska, meghalt decz. 
7-én. Özv. dr. Scheitz Antalné szül. Bodor 
Vilma, meghalt decz. 26-án. Id. dr. P. Ábra- 
hám Antal egeresi körjegyző, megh. decz. 29. 
Bányai Béla iparos, Szenkovich Márton zene- 
conservatorium alelnőke, id. Váradi József 
iparos Sebesi Antal 48-as honvéd, Ecsedi 
István 1848-49. honvéd kőzségbirósági hi- 
vatalnok, Lészai Ferencz M.-gorbo. U. ott 
temetődött, Csiki András 48-49-es közvitéz, 
Korbuly Gergely magánzó, Zagrab János 
48-49-es honvéd szabó, özv. Groisz Gusz- 
távné a képviselő édes anyja, Kolozsvári La- 
jos ajtoni földbirtokos, őzv. Frankis Jánosné, 
Kemény Mihályné, Hamary Béla édesanyja, 
Bedekovits Otilia birtokosné, Mák Roza, Mák 
Ferencz testvére, özv. Wimmer Miksáné gr. 
Karaczai Eldin, Schmidtmeier Lajos fodrász, 
özv. Simon Elekné, Nádudvari László főszol- 
gabiró, Farkas András 48-49-es honvéd, dr. 
gróf Eszterházi János, idösb. Békési József, 
Szász Béla egyetemi tanár, László Jánosné 
gör. kath. főesperesné, Czobel János, Hor- 
váth Józsefné, Krizsán Juliánna, Csiktusnádi 
Darvas János bácsi róm. kath. plébános. 
Toth Károly tanár, Sántai Sándor m. á. v. 
főigazgató, Bodnár József, cs. és kir. tiszti 
Casino szakácsa, Turos Márton gazda, Wachs- 
man Mihály, ifj. Tamássy Péter birtokos, 
Márkus János ev. ref. egy. titkárja, Simon 
János 48-49-es honvéd, Formanek Ferencz 
birtokos, Gombás Károly 48-49-es honvéd 
huszár. 

B. u. é. k. 
A ki nem tudja, hogy mi az a sodor, a 

melyből az embert ki szokták hozni, gondoljon 

erre a négy betűre és azonnal érzi, hogy hogyan 

mászik ki ebből a sodorból. Ez a négy betű ka- 
baliisztikus jelvény, a mely azt jelképezi, hopy a 

kellemetlenségek soha nem szünnek meg. Az uj 

év olyan, mint a régi, az embernek mindenért 

meg kell fizetnie, még azért a boldogságért is, a 

a mely nincs meg, a négy betü arra való figyel- 

meztetés, hogy az ember nem élhet magának. Még 

a leendő boldogságába is beleavatkoznak az em- 

bertársak, mikor semmi közük sincs hozzá. A leg- 

nagyobb boldogság az, ha az embert békén hagy- 

jak, ettől fosztanak meg a jövendő boldogság ki- 

nálgatásával. 

A b. u. é. k.-nak, mint mindennek a vilá- 

gon, kétféle formája van. Az egyiket a közönyö- 

sek, a másikat az érdeklődők irják az ujévi kár- 

tyákra. Amazok névjegyekek küldenek, ezek képes 

kártyákat hoznak. Amazok a postást hozzák az 

ember nyakára, emezek őnönmagukat. Azok nem 

törődnek velünk, ezek önönmagukkal törődnek. 

Azokat még nem bánjuk, ezeken már dühöskö- 

dünk. Azok ez üres udvariasságot juttatják eszünk- 

be, ezek az erszényünk ürességét. Micsoda külö- 

nös jelkepessép az, hogy akkor, mikor az életnek 

egy uj szaka köszönt ránk, az üvesség áll elénk ! 

A legkellemetlenebb üresség : az üres kézé. Azé, 

a mely tőlünk várja a tartalmat. 

A b. u. é. k. talán legérthetőbb magyará- 

zója annak, hogy mért lehetetlen a demokráczia. 

Az a társadalom, amelyet a borravaló két részre 

oszt, nem lehet egyenlővé. Az egyik a borravalót 

adja, a másik kapja. A b. u. é. k. ára a borra- 
való netovábbja. Nem szolgálatok felülfizetése, 

nem is megvesztegetés, hanem a jele, hogy a ki- 

vánó még annyira sem egyenlő velünk, hogy a 

jó kivánságát ingyen elfogadnók. Kérem, ez nem 

morálfilozófia, hanem egy olyan embernek az 

okoskodása, akinek ujév után nem marad egyebe, 

csak az okoskodásra való kedv. És ez is elmegy. 

Dehogy nem kellene a jó kivánság ingyen, 

de nem adják. Én szivesen lennék demokrata, de 

ök nem akarnak azzá lenni. Erőnek erejével arisz- 

tokratává tesznek meg: Az a b. u. é. k. kártya 

a rám eröszakolt nemes levél. A vérem nem lesz 

töle kék, hanem meghül. Attól a tapasztalattól, 

hogy a boldog uj év ellenkezője már is bekövet- 

kezett. 

Milyen édes a szilveszteri virrasztás után 

álmodozva belealudni az uj esztendőbe! Van-e 

valaki, aki ezt az édességet érezte? Nincs; már 

hajnalban fölveri a b. u. é. k. 

Sorra jelenik meg a b. u. é. 

1. A járdaseprő. 
2. Lámpagyujtogató. 

8. Szinlaphordó. 
4. Levélhordó. 

5. Kéményseprő. 

6. Főpinczér. 

7 
8 

k.-ával: 

. Mellékpinczér. 

. Oldalpinczér. 
9. Ujsághordóő. 

10. Távirathordó. 

11. Szőllőpásztor. 
12. Boltőr. 

18. Utczaseprő. 
14. Harangozó. 
Stb. stb. stb. 
De nem folytatom tovább, mert már is min- 

denütt csak e négy betüt latom : 

B. U. É. XK. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 31. 

- Uj évi tisztelgések. Az ujév al- 

kalmából holnap délelőtt a szokásos uj évi 

tisztelgésekkel lesznek elfoglalva az egyes 

állami és más közhatóságok. A kir. itélőtábla 

birói testületét Fekete Gábor elnök elé Heppes 

Miklós tanácselnök vezeti, a főügyészséget 

Kozma Gyula főügyész, tisztelegni fognak 

ugyancsak az elnöknél a kir. törvényszék és 

a kir. járásbiróságok tagjai, kiket a törvény- 
szék elnöke vezet. Külön tiszteleg ezenkivül 

a főügyészség és kir. ügyészség személyzete 

Kozma Gyula kir. főügyésznél, a hol Lázár 

Aurél főügyészi helyettes fogja a jó kivánsá- 

gokat tolmácsolni. 

Gr. Béldy Ákos főispánnál tisztelegni 
fog a vármegye tisztikara gr. Lásár István 

alispán vezetése alatt és Kolozsvár város 
tisztikara, kiket Szvacsina Géza polgármester 

fog vezetni. Tisztelgés lesz továbbá a me- 

gyei alispán és Szvacsnma Géza polgármes- 

ternél, hol a városi tisztikar nevében Losonczi 

János árvaszéki elnök mond üdvözlő beszé- 

det. A m. kir. államvasuti üzletvezetőségnél 

a tisztikar a jelenlegi helyettes főnök, Schandl 

Mihály előtt fog tisztelegni. Az üdvözlő be- 

szédet Pollák Lajos felügyelő tartja. Stükheil 
Gyula pénzügyigazgató előtt a pénzügyi iszt- 

viselők élén Fekete Dezső pénzügzigaztató 

helyettes tart beszédet. Az erdőigazgatóág- 

nál br. Feilitesch Árthur erdőigazgató eőtt 

tiszteleg az erdőigazgatóság és erdőfelüge- 

lőség tisztikara. 

Városi közgyülés. Rosszul vé- 
ződik az esztendő a városi képviselő testi- 

letben, akárcsak az országgyülésen. Megker 

dett és félben maradt munka tétetik át t 

jövő esztendőre. 

Az a statistika, a mit tegnap a tárgy- 

sorozat 44 pontjának lepergéséről közread- 

tunk, ma már nem gilt. Úgy történt, hogy al 

cs 

a 

ho 

ho 

is 

az 

vizvezeték és csatornázásra vonatkozó sza- 

bályrendelet folytasásos tárgyalása igénybe 

veti tegnap is másfél órát. A vita igen heve- 

sen a dijak beszedésének módozatai körül. 

forgott. Végre a többség szavazás utján a 

polgármesternek azt az elhalasztási javaslatát 

fogadta el, mely szerint e dologra nézve a 

pénztár, adóhivatál és számvevőség vezetői- 

vel érintkezve, ezekkel egyetértőleg a gyakor- 

lati kivitelnek megfelelő javaslátot fog kidol- 

gozni. A gyülés elhatározta, hogy e szabály- 

rendelet érvénye csak két évre fog kiterjedni, 

s az érvényesség második éve alatt a szabály- 

rendelet átvizsgálandó és ujból tárgyalandó. 

Délután fél 5 órakor hirdette ki a határoza- 

tot Béldi Ákos gr. főispán. E szerint a dij 
beszedési három pontozat kivételével a sza- 

bályrendelet elfogadtatván, 30 napi közszem- 

lére kitétetik s azután megerősités végett 

felterjesztik a belügyminiszterhez. 

A vizvezetéki ügy után a járdák taka- 

ritásának szabály tervezete következett. Sa- 

lamon tanácsos előadta, hogy a legmüvel- 

tebb államoktól a közép áfrikai vadakig min- 

denütt érvényesül az a közmondás, hogy 

mindenki a háza előtt söpörjőn. Csak Ko- 

lozsvárt (Nagy zaj, ellent mondás) kénytelen 

a hatóság teljesiteni e tisztogatási müvele- 

tet. Miután azonban az utczai gyalogjárók 

területe oly nagy, hogy a hatóság nem gyózi 

a munkát, viszont a há lajdonosok közül 

igen sokan sem házmestert sem olyan cse- 

lédet, a ki a járdákat tisztán tartaná, még 

nem tartanak, most olyan tervezetet dolgoz- 

tak ki, hogy a kecske is jóllakjék s megma- 

radjon a káposzta is. 

Vagyis, ha tetszik a háztulajdonosnak, 

maga takarittathat, ha pedig óhajtja, külön di- 

jért a tisztogatási feladatot a városgazdai hi- 

vatal is elvégezheti. E szabályzat felett meg- 

indulván a vita, igen heves mértéket öltött. 

Rámutattak a köztisztasági adó daczára a 

szeméthordási mizeriákra. Somody István pe- 

dig a cseléd mizeriákat hangsulyozta s en- 

nek okát a hatósági eljárásban látja, a mi mi- 

att nem képes a gazda a cselédjét fegyel- 

mezni. A vita a hatórán is tul ment s ek- 

kor a gyülést berekesztette a főispán, kije- 

lentvén, hogy a lárgysorozat folytatólagos tár- 

gyalása a hétfőn d. u. tartandó gyülésen ke- 

rül ismét napirendre. i r derék port ! 

Vizvezetéki és csatornázási felének és jó báttainak. Sebesta Jakab, hő 

megváltsa magáa szokásos ujévi b. u. é- 
kártyák kuldözee alól, 10 frtot küldött 

szerkesztőségünk 

dijak: 

Kolozsvár város tegnapi küzgyülésén a 

a vizvezetéki és csatornázási dijakat igy ál- 

lapitotta meg: 
Vizdijak : 

évente 

Minden lakrész után 1 frt 50 kr. 

Minden káddal ellátott fürdő- 

szoba után... 

Minden vizvezetékre szerelt Clo- 

set egy ülőhely után. 1 

Minden vizelő kagyló után.. 1, 

Pisoirok után, folyóméterenkint 4 

Istállóban minden ló, vagy 

szarvasmarha után... 

Minden hizóba vett szarvasmar- 

ha, vagy sertés után . 

Minden társas kocsi után , 

Minden szökökut után....2 

Udvar, vagy kert öntözés után 

nmkont 

500 nm.-en felüli területért 

nm.-ként . 0 

1000 nm.-en 
nmkent....0 

2000 nm.en felüli területért 

nm.ekene... 
0 
0 

10 

50 

50, 

1 

1 50, 
ő 
5 

-
 

-
 

-
 

felüli területért 

Virágház nm.-re után.. 

Épitésnél egy nm. falterületért 

Csatorna dijak: 

Ama házak tulajdonosai, a melyek a 

csatorna hálózatba be vannak kapcsolva a 

fentebbi dijakon kivül fizetik az aiábbi di- 

jakat : 
évente 

T frt 50 ke. 
2 

Lakrész után 
Fürdő-szoba után 

Closet-ülések után...... 130, 

Vizelő kagyló után. 1309 

Vizelőhely folyó métere után 4,,, 

Istállóban minden állat után 1, 50 

Kocsiután.... , 850, 

Társas kocsi után 2..,, 

Szőkő-kut után.... 2,-,, 

Ív 

la 

B 

a 

fi 

s 

k 

50 krt fizetnek. 

ternél távolabb van, dijfizetés nincs. 

Kolozsvár főteréről bolti tüzet jeleztek aköz 

ponti szálloda telefonján. A városi 
tüzőrsés 

Dávid Antal főtéri házánál ütött ki a tüz. 
Rácz féle vendéglő „kellnerei"-ában történ 

áttört és behatolt a Segesvári és társa füsze 
üzletébe. Itt a bolthelyiség iródául használ 
fülkéjébe kapott be. Meggyult az iróasztal, 
jégkaszten és több utba eső gyulékony tárgy 
Két hordó petroleumot, a mely napi fogyasz 
tásra volt be helyezve, már a lángo 
mentettek ki a tüzoltók. A városi tüzőrségen 

kivül önkéntesek is számosan gyültek összes 

Polez Rezső főparancsnok, Bartha Gergely 
főparancsnok helyettes és Böhm Mihály 0sz 
tály parancsnok vezetése alatt derekasann 

tek s két irányból is megtámadták 
Oly körültekintéssel dolgoztak a 

tositva volt. A tüzoltók reggel 6 óráig dok 
goztak. A telefon éjjeli szolgálatnak ezutta 

uton verbuválták össze s tekintettel arri 
hogy helyhez kötött bolti tüzzel volt dolguk 

get rémes harang jelzéssel. 

1 Esterhágy Miguel védnöksége alatt jal 

kép kiállitás iránt a fényképészettel foglal 
kozók és a nagy közönség oly nagy érdel 
lődésl tanusitanak, hogy a rendező bizottsá 
a kiállitást nem az Egyetemi körben, hanel 
4 New-York emeleti dísztermében fogja rel 
ezni, a hol a több százra menő müvési 

tk 

ala urakat, a kik e kiállitásban való rés 
véelüket bejelentették, hogy képeiket a hel 
dinl együtt január másodikán reggelig ! 
Egetemi körbe (Jókai u. 4. sz.) haladék! 

ásvay és földtani gyüjteményét fütik 
nyitt lesz minden vasárnap 
óráit 

Kolosvár jeles arczképfestője, Kóváry En 
ez idészerint különös előszeretettel és ni 
ambicióval dicsőült Erzsébet királynénk é 
nagysáu képén dolgozik. A képet Szi 
megye tözönsége készitteti a megye 

háza sámára, a melynek ugyancsak 

disze atirálynak szintén Kőváry által fes 

képe. Atalmunk volt a királyné most ké 
képét a estő mütermeben megtekintent 

mondhatk, hogy az egyike lesz a nag) í 
rályné lelobb képeinek s egyike e ki 

festő mütsz legbecsesebb alkotásainal 
kép Kolleltanár ama fényképe után kés 
melyben akirályné teljes diszben, gyéni 
tokkal diszett pomyás fehér és prémel 
ruhában lálató, fején avkirálynői diadémi 

A készülőba lévő képet a napokban ne 

tekintette báó Wesselényi Miklós, Szils 

megye öispa is, a ki igen hizelgően 

latkozott anrk sikerült voltáról. 

pályán vasárn 

korcsolyázás. 

tassuk. Midőn köőnetet mondunk a del 
polgártárs szép admányáért az ő nevéb 
őszinte boldog ujéet kivánunk. 

mellini e kiváió ügyességü üvész maésholnap t 
ja bucsufelléptét a Biazinizálloda termében. 

eddig is tette, ugy a mai őadáson is a 
törekedni, hogy minél kedtsehb meglepetésl 
részesitse a nézőközönségel Különösen szép 11 
tatvány lesz a jövő ezredé 
tatvány kivitele, meglepő vel 18 1 
lepetés, a melyben a hölgözönséget 
igazán megtekintésre méltó Iványosság. 
sor is minél változatosabb 
Ajánljuk ezt a kiváló ügye 

ler csepürágó komédiásoknak S 
és elsőrendű mint ezermestest, ötletes, találék! 
és minden tekintetben elismernre méltó büv 
Kezdete este 9 órakor. 

mester nagyszámu tanitv: 
masan készül a február 5-értartandó 
báljára. Hogy Jámbor a monni vizsgá. 

amit tizenhét évi kolozsvári 
által szerzett, több mint bizd0s. 

ház tegnapi üléséből kifolyól 
tak parlamenti afférek. Az eg 

Oszkár ugyanis kijelentette, hd Ő 

asznamti dija 
A hol nincs vizvezeték, minden szeháét 

Ha az épület a vezetéki kuttól 500 mél l 

- Bolt tűz. Ma éjjel fél 4 órako! 

akhamar kivonult s konstatálta, hogy 

gyulás; a tüz az elválasztó deszka fala! 

kból 

zzá láttak a munkához. Két csőre szerel- 
a tüzet. 

tüzoltók, [ 

gy a kár alig 250 frtra tehető. A boltbiz 

1 
mutatkozott a haszna. A tüzoltókat eZz 

éjjeli időben nem riasztották a közönsé 

- Amateur-fénykép kiállitás. ! 

11. 12-én mükedvelő fény rendezendő 

itelü fénykép három nap reggeltől estig mel 
inthető lesz. 

A rendező bizottság e helyen is felké 

nl beküldeni sziveskedjenek. 
- Ásványtár. Az Erd. Muz. egy 

d. e. 10- ! 

- Kőváry Endre müterméb 

- jégyert A tornakerti 

délelőtt zene mellet 
1 

- Uj él köszöntés megváltát 
oldog ujévet vánunk Sebesta Jakab koloó 

minden ismnsősének, üZ 

azzal a kéréssel, hogy 
Bem ünnepélyiel kapcsolatos czélrta J, 

- Vivás. Akolozsvári torna-vivol 

ban a karddal és töel való vivási tanfolyit: 

1899. január 2. ávakezdődik. Beiratkozlb?: 

ni naponta este 6- óráig a gyakorló óri 
Dijak karddal vivókn egy hóra 1 frt. Tőr 

vivóknak egy hóra 2tt. A ki még nem 

tagja a vivó-iskolánakaz egyszer s minde 

kora 1 frt dijat fizet. zabad vivóknak 

felszerelés kizárólagoshasználata havi 1 / 

- Carmellini ucsufellépte. 

arra 

osta; a mely 1 
is kellemes m 

részes 

4 élvezetesebb l 
sgü embert minde 
fette áll a többi K 
ak Szalon-eguilibri 

gyelmébe, mert magasan 

- Jámbor Mihály özkedvelt tá
n 

aival szors 
artandó vi 

em fog azon erkölcsi siker 
lögött maraó 
neztanitó 

képvise 
ujból támi 

Ívánka 
dt. Ivá 

- Politikai afférek 

ár és Gajári Ödön között tá
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ELLENZEÉK 

ek sem a szavuk, m a tolluk, sem 
Tájuk nincs megrendely Gajári Ödön 

a István és Dániel Gálr által fölvilágo- 
okat kért Ivánka Oszktól, ki a maga 
éről Szentiványi Árpáct bizta meg kép- 
etével. Az ügyet valósnüleg békésen in- 

el, miután Ivánka jelentéseit általá- 
ságban tette. 
A másik affér Hentler Lajos és Heltai 

encz országgyülési keviselők között tá- 
mikor ugyanis miniszterelnök az 

si zajban beszélt, gyorsirók körül va- 
gos dulakodás támat. Ebben a dulako- 
e Heltai Ferenc; valahogy Hentaller ajosk Skezéhez ért, a mt ez inzultusnak vett 

, áltatta Heltait. Helai segédeiként megne- aezte Kristóffy józsef és Bornemissza An- "rás képviselőket. 
-Az uj tősde-palota. Bpestről kd hogy az uj tőjde palota épitésének / tel tségeit hozzávetőlegesen kiszámitották a 

ank árának megismerése után. 2530 négy- zöp ől terület 450 frtjával, hozzá számitva atiratási költségeket 1.200,000 frtot tesz. cse emmel arra, hogy a területből esetleg í al négyszőg ől kerül beépitésre s fekintettel arra, hogy monumentális épitke- 
fő le négyszögölenkint 1800 frt szokás a 
] városhan számitani, az épitkezés költsége 

000 írt a telekkel együtt s igy mintegy 
000 írtba kerülne az uj tőzsde palota. 

II3.500 

A fővárosi lapok „Szinész és kritikus 
ezimen egy kinos ügyet tárgyalnak, mely na- 
pok óta szóbeszéd tárgyát képezi Kolozsvárt. 
ivel nem szeretném, hogy a kérdéses köz- 

lemények félremagyarázásra adjanak alkal- 
al sSzükségesnek látom az ügy lefolyásáról 

éé Mfejezésről tájékoztatni a közönséget. 
Sezerdahelyi Ferencz ur, a kolozsvári 

ellzeti Szinház csak nemrég szerződött 
tagja, valószinüleg nem lévén megelégedve 
azokkal a birálatokkal, melyeket az „Ellen- 
72 en irok: deczember 21-ikén az utczán 
dülvin megtámadott s egyik szinházi kriti- 

I emlegetve, nyilvánosan sértő szavak- 
letett. 

Elre én azonnal fölkértem Hegyesi Vil- 
moSés ar. Várady Aurél urakat, hogy pro- 

Mák Szerdahelyi Ferencz urat s a sér- 
tésél tégtételt kérjenek tőle. Emlitett ur 
segélelet nevezett s a tárgyalások megkez- 
. Segédeim ez ügy elbirálására illeté- 

kesel) forumot, becsületbiréságot proponál- 
tak, mibe azonban Szerdahelyi urnem akart 

eyezni. Erre Hegyesi Vilmos és dr. Vá- 
Aurél urak, az ügynek ezen forum dön- 
kil való elintézése nézetükkel nem 
36h meg, lemondtak megbizatásukról 
toldlás fenntartásával. 
Vj segédeimül Janovics Jenő és Heltai 

Vándr urakat neveztem meg, a kik a meg- 
tdt tárgyalásokat folytatni akarták. Ek- 

orri zonban Szerdahelyi ur lovagias elég- 
ételtdsi képességét illetőleg olyan adat ju- 
ott kezmhez, a mit kötelességemnek tar- 
ottam segédeimnek átadni. Hogy mi van az 
datban: arról nem beszélek. Elég az 
ozzá, hogy mihelyt az adat tartalmáról 
zerdalelyi ur segédei tudomást szereztek, 
ielőtt tárgyalásba bocsátkoztak volna, érte- 
ették felüket, Szerdahelyi urat, hogy. le- 

londarak megbizatásukról. Magam pedig 
tgédeintől alábbi levelet kaptam : 

Tek. Barabás Ábel urnak 

Helyben. 
Megbizatásunkhoz képest főlkerestük Szerda- 

helyi ferencz ur megbizottait és velük az Ön 
és Szadahelyi Ferencz ur közt fölmerült ügy 
elintéése végett a tárgyalások fonalát felvenni 
ezélozuk. ; 

Mitán azonban az Ön által Szerdahelyi 
Ferene ur lovagias elégtételadásra való képes- 

ségét iletően nekünk átadott adat okán Szerda- 
elyi ferencz ur segédei megbizatásuktól vissza- 

léptek, megtiszteltetésünket kénytelenek vagyunk 
Megszintnek és ennek okán az ügyet a mi 

észünlről befejezettnek tekinteni. 
Kobzsvár, 1898. decz. 25. 

Ifj. Heltai Nándor. 
E nvél vétele után az ügyet befejezettnek 
uthetem s talán egyedüli kötelességem lett 

az adatokat, melyek miatt a tárgyalá- 
egliusultak, közzétenni. Én azonban, 

a hunánitásból, nem akartam ilyen mó- 
Szemahelyi Ferencz urat megfosztani 

oly ügyét lovagias uton intézze el. 
n, hogy Szerdahelyi ur uj segédeket 
és ezekkel véteti fel a tárgyalások 

gzakadt fonalát. Ez nem tőrtént, hanem 
helyett Szerdahelyi Ferencz ur lovagias 

téáse közben ismételte korábbi inzul- 
za magatartás, eltekintve az érin- 

adatktól,"már magában megfosztja őt 
hogy lővagias elégtételt 

Mssms az ügyet igy kénytelen voltam 
n ton befejezettnek tekinteni. 

i 1 azonban sértés történt s lovagias 
elgételt nem kaphattam, a Szerda- 

'nez urra nézve egyedül illetékes 
1ábünfenyitő birósághoz fordultam meg- 

Ja toés Jenő. 

mennyiben a sértés nyilvánosan és 
i kbtelességem teljesítése közbe 

a kijelentést magára viatkoztatva, gróf 

lesz. 
kult. A bál irodája Főtér 12 sz. II. emeleten 

most szerveszkedik. A bál a 
meiben február 7-én lesz. 

szükségesnek láttam magamat a nyilvánosság 
előtt igazolni és ez ügyben követett maga- 
tartásomat a nagyközönség itélőszéke elé 
bocsátani. 

Barabás Ábel 
az „Ellenzék" munkatársa. 

SZINHÁZ. 

Váljunk el. Sardoun ,Váljunk el 
ezimü darabja, mely az igazi franczia szel- 
lem egyik legjelesebb terméke, hosszu időkig 
nem fog elévülni: mindig ugyanazt a hatást 
gyakorolja a közönségre. Tegnap ezt a da- 
rabot igen jó előadásban láttuk. Fenyvesi Emil, 
ki ez este utólszor lépett fel, csupa finom- 
ság, csupa leleményesség volt. Ez az ő igazi 
tere, melyen nagy és jelentős sikereket ért 
el. El kell azonban ismernünk, hogy a ki 
Da la Mare-t és De Prunellest - máskor 
Csuku-t és Saengáli-t ilyen kitünően és nagy 
sikerrel játsza el, az megérdemli, hogy kiváló 
müvésznek nevezzük. Fenyvesi kitartó szor- 
galommal olyan sokoldalu müvésszé küzdötte 
fel magát, minő kevés van a fővárosi szi- 
nészgárdában. Sikeres estéje volt Miklósi 
Ilonának, ki ügyesen, elevenen játszta Gyp- 
riennet és sok tapsot kapott. Pataki (Adhemár) 
jó volt különösen az utolsó felvonásban? Leövey 
egy impertinens pinczért, Turchányi és Ivá- 
nyi pedig a komornát és komornyikot játsz- 
ták sikerülten. 

Heti müsor. 

Hétfő : Boccaccio. 
Kedd: Mozgó fényképek. (Szünet.) 
Szerda: Mozgó fényképek. (Szünet.) 
Csütörtök: Zsidónő. 

D. u.: Bőregér. 
Este: Himfy dalai. 

Szombat : Az élet álom. 
D. u.: Náni. 
Este: Egy könnyelmü leány. 
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Péntek : 

Vnsárnap : 

A szinmüpályázat sorsa. A kolozs- 
vári Nemzeti Szinhaz igazgatósága a következő 
sorok közlésére kért föl: „Az igazgatósághoz 
több oldalról intézett tudakozódásra kijelent- 
jük e helyen, hogy a kolozsvári Nemzeti 
Szinház kettős pályázatára beérkezett szin- 
művek fölött a pályabirák döntése január 
15-ig föltétlenül megtörténik." 

k 

Megyeri Dezső távozása. Megyeri 
Dezső a kolozsvári Nemzeti Szinház volt 
igazgatója holnapután Budapestre utazik, 
mivel már január 3-ikán részt kell vennie a 
Vigszinház próháján, hova elszerződött. A 
kiváló müvész első fellépte egy ujdonság 
főszerepében lesz, január közepe táján. Me- 
gyeri Dezső, bár maga a fővárosban fog 
lakni, családja továbbra is Kolozsvárt 
marad. 

Kolozsvári szinésznő Kecskemé- 
ten. Kövy Kornélia, a kolozsvári színház 
tagja, ki nehányszor apróbb szerepekben ná- 
lunk is bizonyságot tett tehetségéről, Kecs- 
keméten vendégszereplése alkalmával szép 
sikert aratott és szerződést is ajánlott fel 
neki az ottani szinigazgató. A kisasszonyról 
következőket olvassuk egyik kecskeméti 
lapban: 

"Kövy Komélia; O dete-ben Beran- geret játszotte kedvesen. A kisasszony kezdő még, de igen ügyes és rövid idő alatt szép sikereket 
ért el, mert csinos arcza és üde hangja van. A közönség igen barátságosan fogadta a fiatal, ro- 
konszenves vendéget és többször tapsolta lámpák 
elé. - Kövv Kornélia Ma gdolná-ban, mint Magdus már bátrabb volt, egyszerü, természetcs 
és mesterkéletleun játéka közvetlenebbül érvénye- 
sült. Sok jót jósolunk neki. Hogy a közönség ro- 
konszenvét megnyerte, azt a taps és kihivások ta- 
nusitották.* 

IRODALOM. 
Erdélyi Gazda. Az „Erdélyi Gazda" 

ezimű havonkint megjelent lap mai naptól 
kezdve hetilappá alakult. Az Erdélyi Gazda- 
sági Egylet ezen közlönyét, melyet Tokaji 
László szerkesztett, s melyről országszerte 
elismerték, hogy egyike a legjobb szaklapok- 
nak, azért kellett megbőviteni, mert rendkivül 
nagy pártolásnak örvendett tartalmas voltá- 
nál fogva. A lap most nem könyv, hanem 
nagy ujságalakban fog megjelenni s addig is, 
mig bővebben szólhatunk róla, ajánljuk a 
gazdaközönség figyelmébe. 

* 

„Kolozsvári Lapok" első száma 
igen érdekes tartalommal megjelent. Bőveb- 
bet hétfőn. 

Albach Gézáné, Polcz Rezsőné, Meskó 
Lukácsné, Biró Jánosné, Czirják Albetné, Dá- 
vid Antalné, Fekete N. Béláné, Dobál Antalné, 
Geréb Mártonné, Szatmári Ákosné, Szatmári 
Elekné, Kiss Sándorné, Vollnhofer Fe- 
renczné, Heinrich Józsa, doktor Melczlné, 
Török Istvánné, Babos Sándorné, Velléné, 
Lehmann Robertné, Polcz Rózsika, Deák Ma- 
riska, Trandafir Melánie, Dobál Margit, Ga- 
bányi Margit, Kántor Irma, Udvarhelyi Ionka, 
Krupecz Mánya, Babos növérek, Csiki Iduska, 
Szatmári növérek, Bodó növérek, Meltzl Ida, 
Haller Margit, Csernyánszki növérek, Török 
Annuska, Keresztély Piroska, Czirják Mariska, 
Czirják Lottika, Geréb Ilonka. 

Az estély anyagilag is sikerült, mert 36 
frt 40 krt hozott a szegények részére. Ehu- 
mánus testület megérdemli a legnagyobb 
pártfogást. 

Gyászrovat. 
Idősebb D. P. Ábrahám Antal nyugal- 

mazott körjegyző Egeresen meghalt. 

Jótékonyság. 
A kolozsvári mensa academica 

részére ujabban adakoztak: Weinmann Ist- 
ván 2 frtot, Haraga Bogdán, dr. Balázs Ist- 
ván gymn. tanárok 50-50 krt, dr. Böhm 
Károly egyetemi tanár 20 frtot, Káhán Nát- 
hán Samu regále bérlő 50 frtot, egy magát 
megnevezni nem akaró mezőségi földbirtokos 
30 frt. Joghallgatók segélyző egylete 1898 9-ik 
tanévre segély czimen 150 frtot, a mi kir. 
pénzügyminiszterium, a XIX-ik államsorsjáték 
tiszta jövedelméből 1897. juniusban leküldött 
14.185 frt 59 krhoz, potlólag 207 frt 51 krt. 
Fogadják a nemesszivü adakozók hálás kö- 
szönetét a diákasztal felügyelő bizottsá- 
gának. 

Orbók Ference, 
mensa ac. pénztárnok és a f. 

ü. biz. tagja. 

Az ujévi malacz. 
Az ó-esztendő utolsó napján nagyon 

élénk malacz forgalom van minden piczon, 
igy a kolozsvárin is. A hizott libák, kappa- 
nok, ruczák, pulykák és mindenféle szárnyas 
jószágok ilyenkor kelendőség nélkül, nagy 
szomoruan gubaszkodnak és didefegnek. Min- 
denkinek csak malacz kell. 

A pirosra, ropogósra megsült malacz 
nem is megvetendő eledel. Sőt az elsők kö- 
zött foglal helyet, bár sokan vannak, a kik semmivel sem becsülik kevesebbre a pulyka 
mellett a körvér libaczombot. 

Minthogy a világon semmisem történik 
ok nélkül, igen természetes, hogy meg van a 
maga oka az ujévi nagy malacz-keresletnek is. 
Ez az ok pedig abban rejiik, mert az embe- 
rek ujév első napján nem szeretik a szár- 
nyas állatokat. Pedig furcsa adag, hogy fölvilá- 
gosodott század végén is babonások vagyunk. 
A tudomány ha még egyszer olyan hatalmas 
lépéseket tesz is, az emberek jelleméből soha 
nem fogja kitörölni azt a jellemzést, mely 
vonzódik a misticismushoz, a titkozatossá- 
gokhoz. 

A malacz-kereslet ebben leli magyará- 
zatát. 

Ha nem is esküszünk rá meg, de mégis 
valami magyarázhatatlan sejtelem mind azt zsongja a fülünkbe, hogy az uj év kezdetén 
okvetlen szükséges, hogy asztalunkon malacz 
legyen. 

Mert a disznó nagy szerencsét jelent, a 
szárnyas állat szerencsétlenséget. 

Mert a disznóval hizik és megállapodik 
szerenesénk, mig ellenben a szárnyas állattól 
elrepül. 

Mert a disznó befelé tur 
kifelé kapar. 

Aztán megtörténhetik, minthogy meg is 
történik, hogy a balsors annyi keserüséget, 
annyi bánatot mér az emberre egy éven át, 
hogy belerendül az oldalbordánk is, pedig ott 
volt ujév első napján a pirosra sült ropogós 
malacz, hanem azért mégis ragaszkodunk az 
uj évi malacz-babonához és titkos megelé- 
gedéssel gondolunk arra, hogy milyen jó a 
malacz az ujévi asztalon és milyen csapás a 
szárnyas állat. 

Ezt a hitet pedig semmiféle tapaszta- 
lat ki nem irtja belőlünk. 

Ezért keres aztán uj évre minden gazd- 
asszony malaczot. 

LEGUJABB. 
(Az ,„Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

A nagyszebeni metropolita- 
választás. 

Nagy-Szeben, decz. 20. 
A kongresszus mai ülésén felolvas- 

ták az igazoló-bizottság jelentését a 
kongresszusi képviselő-választásokról és 

, mig a fvyuk 

Mulatságok. 
4A jogászbál. A jogász bál február 2-án 
A rendező bizottság már megis ala- 

van. Az álarczos bál rendező bizottsága is 
városi vigadó ter- 
A bált a kolozsvári 

egy kivételével igazolták az összes vá- 
lasztásokat. Azután a holnap délelőtt 10 
órakor leendő metropolita-választás sza- 
vazatszedő bizottságába és a költségve- 
tési bizottságba beválasztották Musta, 
Cosma és Rotariu kongresszusi tagokat. 

ábrázoló és festőmüvészek 
hém emberek rendezik. 

A csütörtökön tartott fillér-estély igen szépen sikerült. Az estélyen nagy közönség vett részt. A hőlgvek koszorujában ott láttuk a következőket: 

, irók és más bo- 

nést, 
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Annak a feliratnak a szerkesztésével, a 
melylyel a választási aktust legfelsőbb 
jováhagyás végett a király elé terjesztik, 
az elnökséget bizták meg. Délután 
előértekezlet lesz a holnapi választás 

A válság. 

Budapest, decz. 31. 
Kormánypárti forrásból irják : Nem lesz 

komprommiszum. Ezt hangoztatta tegnap 
már minden képviselő a házban. Vannak ugyan 
egyesek a szabadelvüpártban, a kik annak a 
hangulatnak igyekeznek kifejezést adni, hogy 
Bán/fyt el kell ejteni, csakhogy a szabadelvü- 
párt egysége megmaradjon. Ez a hangulat 
azonban elenyészik a szabadelvüpárt zömé- 
nek ama magatartása mellett, mely azt mondja, 
hogy semmi szin alatt nem szabad Bánffyt 
bukni hagyni. 

Érdekes a szabadelvüpárt tagjainak han- 
gulata a dissidensekkel szemben. A szabad- 
elvüpárt a Tisza-lexet nem azért terjesztette 
a pártkonferenczia elé, mintha azt törvény- 
erőre akarta volna emeltetni a házban, hanem 
azért, hogy kényszeritse azon elemeket a ki- 
lépésre, a kik az utolsó időben elégületlen- 
kedtek s mindenben gátolni igyekeztek a kor- 
mány müködését. 

A párt örül (?) hogy megszabadult azon 
elemektől, a kik már ugy is kellemetlenekké 
kezdettek válni. 

Ellenzéki részről e hireket teljesen 
megczáfolják azok a tények, melyek 
legutóbb is a parlamentben lefolytak. 

Az ellenzék el van határozva 
a végső küzdelemre s az alkot- 
mány megmentéséért nem tér ki 
az élet-halál harcz elől. 

A három napos országgyülési szü- netet arra fogja felhasználni, hogy egy- 
más közt megállapitsák az egyöntetü 
eljárást, melyet ujév után ugy a parla- 
mentben, mint a parlamenten kivül foly- 
tatni fognak a Bánffy-kormány ellen. 

Jó forrás szerint gróf Andrássy 
Gyula Szeéll Kálmánnal együtt mindent 
elkövetnek, hogy még ujév előtt a vál- 
ságos helyzet megszüntettessék. 

Tőbben arról vannak meggyőződve, 
hogy a király az utolsó órában elfogja 
háritani az alkotmányválságot a nem- 
zetről. 

Halálozás. 
Budapest, decz. 31. 

Hunyady László gróf titkos tanácsos, a 
főrendiház tagja Bpesten meghalt. 

Pártértekezletek. 
' Budapest, decz. 31. 

A tegnapi országgyülés után az 
ülési ellenzéki 
"tek össze. 
. ggetlenségi pártban Kossuth 

Ferenéz előadta, hogy az ország tisz- 
teli és tisztelni akarja a törvényt és 
az állami rendet, ezt akarja a parla- 
ment ellenzéke is. Csak azt nem akarja, 
hogy annak a miniszterelnöknek sza- 
vaztassék meg az indemnitás és az 
abban rejtő bizalom, aki ezt a bizal- 
mat teljesen eljátszotta. Arról van szó, 
hogy eltávolittassék a kormányról az, 
aki nagyokat vétkezett az alkotmány, 
a törvények, a politikai erkölcsök ellen. 

A függetlenségi párt minden lehe- 
tőt megtett arra, hogy az alkotmány 
Bánffy merénylete ellen biztosittassék, 
de sajnos, mindezideig nem sikerült 
annak legnagyobb ellenséget: Bánffy 
Dezsőt a miniszterelnöki székből eltá- 
volitani. Kossutn Ferencz beszédére a 
párt egyhangulag kimondotta : 

hogy nem akarják akaratukat a 
többség akaratával szemben érvényesi- 
teni, de ex-lex esetén minden 
megengedett eszközzel küzdeni 
fognak tovább még nagyobb el- szántsággal és odaadással. 

Bartha Ödön inditványára elhatá- 
rozták, hogy mindjárt az első ülésen 
inditványozni fogják a kormány vád- 
alá helyezését. 
A javaslat beterjesztésével Bartha 
Ödönt bizták meg. 

Ujévkor üdvözölni fogják testületi- 
leg Madarász korelnököt. 

A párt intező bizottsága folytonos 
permanencziában marad. 

A nemzeti párt szintén 
értekezletet tegnap este. 

Egyhangulag kimondta az ob- 
strukcziót. 

A néppárt Molnár János elnöklete 
alatt elhatározta, hogy a legerősebb 
obstrukczióval fog élni mindaddig, 
mig Bánffy ül a miniszterelnöki székben. 

orsz 

letre 
pártok értekez- 

tartott 

Afférek. 

Budapest, decz. 31. 
A Horánszky-Aczél-Halassy ügyben 

a becsületbiróság tagjai: gróf Csáky 
Albin, gróf Széchenyi Béla, Széll Kál- 
mán. 

Elnőke herczeg Lobkovitz. 
A becsületbiróság egész nap ta- előkészitése fiárgyában. 

Az Ivánka- 
afférek 

Gajár, Ieltai-Hentaller 
békésen elintéztettek. 

A kvóta. 
Budapest, decz. 31. 

A bécsi Wiener Zeitung mai szá- ma közli a kvótának 1899 év vé- 
géig változatlan föntartására szóló 
császári rendeletet. Továbbáa 14 §. alapján egy évre meghosszab- 
bitja a vámszövetséget. 

A magyar hivatalos lap ugyancsak 
ma hozta a kvóta meghosszabbitását 
1 évre. 

A Horánszky-ügy. 
Budapest, decz. 31. 

A Horánszky-ügyben alakult be- csületbiróság ma délelőtt folytatta ta- nácskozásait, de mindeddig eredményre nem tudott jutni. 

Véres gyilkosság. 
Budapest, decz. 31. 

Damjanich-utczában Pollácsek Samu 
füszerkereskedő boltjának pinczéjébe tegnap 
este egyik elbocsátott segédje, a 16 éves 
Andrics Illés belopódzott és ott rejtőzött 
reggelig. 

Mikor Pollácsek reggel felkelt, hogy a 
boltot kinyissa, előrohant, a czukorvágó kés- 
sel fejére ütött, mire dulakodni kezdtek. 

Andrics folyton ütötte Pollácsek fejét a 
kés élével, mig össze nem esett. Ekkor a 
szalámivágóval többször torkon szurta, 15 
frt aprópénzt összeszedett és ujból a pinczébe 
rejtőzött. 

A család mitsem tudott, s csak akkor 
riadtak fel, mikor a rendőr beszolt, hogy 
miért nem nyitják ki a boltot. 

A gyilkost az odaérkezett őrség teknő- 
ben fekve találta s minthogy nem akart a 
pinczéből előjönni, a rendőrörmester tüzet 
vezényelt. Erre előjött a gyilkos és megval- 
lotta, hogy éjjel akart menekülni, de a bolt 
kulcsa a zárba belétörött. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 
MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Jóakaróimnak és barátaimnak, ép ugy 

kedves nővendékeimnek és azok kedves szü- 
lőinek ezen az uton boldog ujévet ki- 
vánok. 

Ziegler József 
táncztanitó. 

Telefon: 394. Telefon: 394. 

Uzlet áthelyezés. 
Van szerencsém t. vevőimnek b. tu- 

domására hozni, hogy január hó 2-án áthe- 
lyezem borkereskedésemet PBelkirály ut- 
cza 10. sz. alá, hová azontul b. rendelmé- 
nyeiket intézni sziveskedjenek. 

Egyuttal bátorkodom értesiteni, hogy 
csakis előzetesen hatóságilag megvizsgált és 
kifogástalannak minősitett borokat fogok 
árusitani. 

Kiváló tisztelettel 
ENGELMANN H. 

borkereskedő. 
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TEUTSCH-féle BOROK 
kaphatók Kolozsvárt eredeti raktári árakon 

Segesváry és 
főtéri füszerüzleté 

nácskozott, de még nem döntött. 
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Pályázati hirdetmény. 
/ 

Marostordavármegye régeni flső szolgabirói járásba beke- 
belezett marosvécsi körorvosi állás lemondás folytán megüresed- 
vén, annak választás utján leendő batöltésére ezennel pályázatot 
nyitok. 

mz Legjobb minőségü tüzifa 

Betegh Péter 
faraktárából Kolozsvár. - vasuti állomás „Csuzda. 

Irodahelyiség : Beltorda-utcza Takarékpénztári épület. 

FIGYELEM. 
A vot Novák Albert fáéle kéz ü és divatáruczik 

u. m. férfi és női szövetek, vszon, esőernyi 
paplanok, czipők, férfi-inger, női jakkete 
gallérok stb. Férfi ruha, melyo« ára ezelőt 12 Ezen állással a vármegyei pénztárból előleges havi részle- 1 köbméter L osztályu nem uszatott basábos biei 1 volt, most ő5 frt. Férfi téli kabát, i ezelőtt 8 írt vi tekben fölvehető 1000 frt évi fizetés és évi 200 frt fuvarátalány, 4 7 ' . : ' vagag hánietéa 11 t most 350. Ehhez hasonló olesó ák mellett az eg. további orvosi látleletek kész téséért sulyos testi sértés esetében 4, ; szép hántottfa 9 írt. áru, az üzleti berendezéssel együtt aadásra kerül Házhoz szállitva 1 frttal drágább. 

Meerendelésekat elfogadnak: Somlyay Lászlő, Szele Márton 
Király Gyula, Csiky Mihály, Dániel Antal, Bitto Rezső, Papp Kris- 

50 kr. minden egyéb orvosi bizonyitványért 25 br. dij szedhetése 
van egybekötve. 

Továbbá vagyonos magánfelek gyógykezelése alkalmával 
Wesselényi Miklós-utcza, 

az első látogatásért az érdekelt fél felhivására történt másodszori tóf, üzlotiben és Indig Vilmos beltorda-utcsai ügynöki irodájában (Ferenczy-házba és ezután következsndő látogatásokért nappal 20, éjjel 40 kr. Raktáros kapható: kerités oszlopok (sasfa) és selejtes Slipp rek. Da- Nritva d. e. 7-ől 12-ig, - d. ú 1-től 8-i látogatási, illetve vényirási dij és furar illeti a megválaszta: dó n ggen számra igfontőkeny erdmény a szép 0 1039. 1-3. Tisztelettel Raumweig Emnil. késorios, vagyontalanok sem fuvar, sem vényirási dijt nem fetes hántott férat. ő 990.5 0. m rtegrz 
Tisztelettel ............. n A megválasztandó körorvos köteles Maros-Vécs községében Betegh Péter, belorda utcza. lakni, a közegészségügyi körbe tartozó 11 községet - 12000 lélek 

- saját fuvarán 14 naponkint meglátogatni, az akkor bejelen- 
tett betegeket dijtalanul gyógykezelni, fovábbá tartozik az 1876 
évi XIV. törv. czikkben és szabályrendeletekben előirt teendőket ; 7 em ELADÓ ÜZ Pályázni kivánókat felhivom, hogy az 1876. évi XIV. tez. 

, . , 

ezemsn Eladó. Kiadó. 
Kolozsvárt - Feleki-utceza 17. szám alattujonna 

E E TI épitett, bádoggal fedett, adómentes házastelek. Hóker 
za utceza 42. szám alatt nagyobb gyümölcsös kékée480. 

1483. §-a értelmében felszerelt folyamodványaikat 1899 év ja- ne z y . hold szénafü eladó. at hó 18-áig annál izonyegakban dják be alólirt l Kolozsvárt, főtér 26. szam, Továbbá a melegvölgyi szénafüű réten egy tagban sághoz, mivel a később érkezett kérések nem fognak tekintetbe a Hintz gyógyszertára mellett levő mintegy 857 hold - csslédházzal ellátott - kaszáló 
vétetni. és szántóföld kiadó! A választás Maros-Vécs községében a körjegyzői irodában 

a Kézmü- és rövidáru üzletem g , a Ertekezh tai Dobál Antal ur ügyvédi irodájába! a legjobb forgalmu helyen árukkal és berendezéssel együtt 1899 év január hó 21-én délelőtt 9 órator fog megfartatni. eladó! belközép u'cza 4. szám alatt. Magyar Régen, 1898 évi deczeniber 17-én. Egyidojülsz van szerencsém a n. é közönség figyel- Ugyanitt eladó kisebb nagyobb boglyákban rakott 30 
* mé felhi-ni a raktáromon levő férfi és női fehérnemüek, szekér jóminőségű idei széna. 1038. 1-3 ezo 10. 

asztalnemü, vászon, függöny, szőnyeg és még sok szép és 

Van szerencsém a nagyérdemü közönséget tudatni, hogy hasznos 
raktáromban karácsonyi- és ujévi ajándékokra, 

.. 1 melyek nálam olcsó áron szerezhetők be. I.rendü bükk és szép vastag hántott jls 2 szlelettel 
T ü z i f a Csiki Antal. 

Det- kapható ugy kocsi, mint öl számra. g 

1 kocsi jó száraz bükifa haza szállitva 50 frt. 
1 kocsi jó száraz I. rendü bükkfa haza szállitva 58 frt. 
4 köbméter száraz bükkfa haza szállitva S frt 50 kr. 
4 köbméter száraz I. Bükkfa haza szállitva 1 frt 50 kr. 
4 köbméter száraz hántott fa haza szállióva 11 frt. 
Megrendelhető (Belhid) Wesselényi Miklós-utcza 14 Hazám kávéház udv gy épület asztalos munkára berendezett gyár- 

s ujévi ajándékok 
az ember legdrágább kincse. - ? 
rontották el átóképe ségüket az 
hogy nem szakképz tt látszarésztő. 
nem ahhoz nem értő órástól vagy 
reskedőtől vásároltak szemüveget. 

Alulirott a látszerészi üzlethő 
tartozó szakismereteket Bécsben 3 le 

jelesebb optikusoktól tanulta, és é 

nek, nagyrabecsült vevőinek, olyan szemüvegekkel szolgál, ml i 
és Kajántó-utcza 41. Telefom 215. 1024 2. s5. ból üzlet felhagyása miatt a berendezés eladó - a látóképességet erősitik s a szemeket kimélik. ' Ugy a mennyiségért, mint a minóségért felelősséget vállalok. mely áll: Gőzgép 8S lóerős transmissio és különféle kitünő . -ek és egyéb látszorészi eszközök Fisch Gléza. minőségü (S u"garó) famunka-gépekből. A szem- Veg- melyekből a legnagyobb és 1gváaa s Cuzime megtudható e lap kiadó hiratalában 977. 3-3 tékosalb készletet tart- alegolcsó ne ineg : Vidéki megrendeléseket a t gyobb gonddal és pontosan telj"s. 

aruzeta, Emia Kiváló tiszteletel ! ! sn dös, : 
! a Gróf Keglevich náltse a Cognacot, idei kis üstös szilvoriumot és fenyő- ( AC : ; g ; egyedüli erdélyrészi szaklátszerés 

vizet, eredeti tisztaságban, felelősség mellett, István utd. 965. 12 -12. Belközép-utcza 10. 
nagyban és kicsinyben, a következő mérsékelt kiváló jó minősége folytán legnagyobb elterjedtségnek örvend, a kizárólag disz árakban ajánlunk: oklevelekkel kitüntetett *, * Extra * es V. S 0. (fine champagne J ( g ! - d'Hongrie jegyü gyártmányai mindenütt kaphatót ! 

i s 8 8 A czégnek gvári raktára Ausztria Magyarországban a legnagyobb és legrégibb e száis ás 3 szakmában. 743.17-24 
Borok megnevezése i Köznoni iroda: Iudapest, IRRudolf-rakpart 7. i2 n e . .. 

fr. kr kr. kr. i i E a 

r 8 e Asztali 1897 évi 22 ----83 e é ci g Asztali 1896 évi 24 -36--40 s. Finom asztali 1895 évi 26 38 -- - 42 
Pecsenye 1892 évi 28 -42 --- 44 sS s 4 6rvá Schiller (piros) 1896 évi 26.-8 i2 e E . huzásra érvényes ujságiró sorsjegy Ráczürmös (ó borral feltöltve) 28/-42-4 s E ára csak Kisküküllőmenti 1892 évi 30] -44- --46 tt z. g Marosmenti 1890 évi 82 46 -- -48 aes Er] s 1 k 0rona ! Rózsamáli 1896 évi 32 -45 -- -48 ée- Frdélyi 1890 évi 36 -50 -- -52 2. . Erdélyi Rizling 1896 évi 45 -60 - 32 -61 ősu le Bakator (Magyarádi) 1888 évi 47 -62 -32 - 68 z s Főnyeremény Olasz Rizling (Magyarádi) 1888 évi 47 -62 -32 63 e s a. l Tramini 1890 évi 52 -65 -34 68 s 1OG as es . k ért Leányka 1890 évi 62 - 75 - 38 -78 e z e s s - 2 aza OI. Cognac öreg 280 300 165 3 20 . oguas ite 180/ 182 180 ő E í e 5 nyeremény á 20.000 kor. stb. stb. Szék ly fenyőpálinka . 40 -50 30 -62 g i j : Valódi szilvorium 1021 3-8// 50 - 60 :35/ -68 8 E E m . 

* agy p stahordó ürtartalma circa 3.5 liter, bérmentve küldjük. Hor- s E i a z s Első houzás 
eskáért küle . z . Z 

. 
eténlőn 60 krt számitunk s bérmentes visszaküldése mellett árát g z s 2 él -, visszavonhatatlanul már jövő héte 

Hordók, üvegek, ládák saját árban adatnak, bérmentes visszaküldés z 2 i = E mellett ugyanabba vissza is vétetnek. 
E 8 s ; A berok vagy a pénz előleges beküldése vagy utánvét mellett szál- .8. k § 1016.8-10 Sorsjegyeket ajánl : itöatnak. Ismeretlen megrendelők az utóbbi esetben a megrendelt bor ér- z knénzti ző asá 

tékének 10 száralékát előra kudjók ba g É 2 e Takarékpénztár és hitelbank r. t. Mezőgazdasá 
Árak kötelezettség nélkül, helyben vagy va utra faladva érterdők. = e * bank és tak. pénzt, Folli Victor-féle váltóhát Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálunk. 

* . Székely Rorkereskedés I. Társ. Székaly-Kereszturo". . 2 : ak z 

1 i 1 i i ! ! ! ! ! 

Erdély legnagyobb női felő 
és szücsárukraktár 

KOLOZSVÁR, FŐTÉR. 
A téli idény előrehaladottsága miatt a raktárunkon levő összes női felöltőket és szücsárukat teteme 

leszállított árban árusitjuk. Számos látogatást kérünk tisztelettel 

Bányai Sámuel és Fia. 

1 
1 

) 1 
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